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SYMBOLS

The following standard symbols are used in Statistics Canada
publications:
. figures not available.

. . figures not appropriate or not applicable.

- nil or zero.

-+ amount too small to be expressed,

p preliminary figures.

r revised figures.
x confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS
nes.. Not elsewhere specified.

S.1.C.  Standard Industrial Classification.

NUTES TO UBERS

I. “Explanatory Notes™ on selected statistical terms may be found
at the back of this publication. These notes are based on the
detailed “Concepts and Definitions™ which are available free of
charge from the Manufacturing and Primary Industries Division
of Statistics Canada.

ra

.In order to expedite the release of such basic statistics as
materials and supplies used, and shipments of goods of own
manufacture, tables showing distributions of establishment data
by size of establishment are not currently being carried in indus-
try reports. Certain of these tables are available on request, how-
ever, from the Manufacturing and Primary Industries Division.
In the case of an extensive request involving a large number of
industries, it may be necessary to levy a charge.

“w

. Lists of contributing establishments included in the individual
industry reports were discontinued, beginning with the reports
on the 1968 Census of Manufactures, in the interests of both
timeliness and economy. However, lists of establishments cur-
rently classified to particular industries of the Standard Industrial
Classification may be obtained, in either machine-readable tape
or computer print-out form. from Central Registers, Statistics
Canada, Ottawa, Ontario.

4. Users interested in obtaining the value of production (manufac-
turingactivity) can do so by adding cost of materials and supplies
used (manufacturing activity), cost of fuel and electricity, and
value added (manufacturing activity). The resulting statistic is
equivalent in concept ta “gross output" shown in Table 7 of the

1 9GE raptals

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont employés nmformément

dans les publications de Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.
... n'ayant pas lieu de figurer.
- néant ou zZ€ro.
- - nombres infimes
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.
x confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statisti-
que relatives au secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e) s ailleurs.

C.T.I: Classification type des industries (titre frangais du systéme de
classification industrielle de 1960),
C.A.E.: Classification des activités économiques (titre frangais du sys-

1.

(a5

g

téme de classification industrielle de 1970).

NOTES AU LECTEUR

On trouvera a la {in de la présente publicatic:s I'expheniion de eor-
tains termes statistiques. Ces explications se fondent sur les “Con-
cepts et définitions”™ détaillés que I'on peut se procurer gratuitement
a la Division des industries manufacturiéres et primaires de Statistique
Canada.

. Afin d’accélérer la publication des statistiques de base concernant par

exemple les matieres, les fournitures utilisées et les livraisons de pro-
duits de propre fabrication, on n’inclut pas actuellement dans les
publications de chaque industrie les tableaux indiquant la ventilation
des données des établissements selon le texte de ces demiers. Cer-
tains de ces tableaux peuvent néanmoins étre fournis par la Division
des industrics manufacturiéres et primaires. Les demandes impor.
tantes portant sur un grand nombre d'industries peuvent entrainer
la facturation de certains frais.

A compter des résultats du recensement des manufactures de 1968,
tant par souci de rapidité que d’économie, les publications indivi-
duelles ne contiennent plus la liste des entreprises enquétées. On
pourra cependant obtenir une liste des établissements classés dans
chaque branche de la Classification des activités économiques, soit
sous forme de bandes lisibles par I'ordinateur, soit sous forme d'im-
primés informatiques, en s'adressant a la Section des registres cen-
traux, Statistique Canada, Ottawa, Ontario.

il suffit au lecteur qui désire connaitre la valeur de la production
(activité manufacturiére) d'additionner le colit des matiéres et four-
nitures utilisées (activité manufacturiére), le coit du combustible et
de I'électricité, et la valenr simitée (activitd manufactuniadre). Le résul-
tat correspond & la sorie bomy, ou Cemimst Bl o R
3 publceiion de | 356
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S.1.C. (1960) 139 - s.1.c. (1970) 1089

TRAITEMENT DE PRODUITS ALIMENTAIRES DIVERS, N,C,A,

C.T,1. (1960) 139 - C.A.E. (1970) 1089

Includes establishments primarily engeged in
manufacturing baking powder, flavouring extracts and
syrups, mslr, milled rice, self-rieing and blended
flours, mscaroni and spaghetti, starch and its
products, jslly powders, veast, prepared cocoanut,
powdered eggs, frozen eggs, "health foods™, peanut
butter and other food specialties not elsevhere
class{fied.

With effect from the 1968 Annusl Census of Manu-
facturers, Macaroni Manufacturers, S.1.C. 1391, was dis-
continued as a distinct industry. Establistments for-
merly classified as Macaroni Msnufacturers were reclas-
sified to Miscellaneous Food Industries S.1.C, 139.

Small Establishments

As part of a continuing effort to reduce the response
hurden on smaller estsblishments, the “'short form" or
avbreviated questionnaire which is mailed to small
vstablishments was redesigned beginning with the 1970
onsus of Manufactures, Two major changes were the
replacement of the previous request for the comst of
materials and supplies used by the expense ltem, "ma-
terisla, wupplles, mervices. etc.”, and the cmiasion
sf the request for "number of employees'. The latter
ure now imputed by the bureau from salaries and wvages
reported om the "short form". Inclusion of services
in reported expenses has the effect of reducing value
sdded in small establishments, As the concept of
materials, supplies, services, etc., includes fuel
and electricity, it is no longer necessary for the
bureau to estimate this for “short forms" for usa in
calculseing value added; the industry's cost of fuel
snd electricity used is, however, reduced.

The respondent's value of shipments In the previous
vear is used as a general guideline for derermining
which respondents should receive the “short form”,
vith data needs for sdequate wmessurement of industry
aggregates being taken into account in seiecting
this “threshold" for an industry. As commodity de-
teil {8 not requested on the "short form". there (s
in sowe cases an effect on the comparability of sta-
tistics of particular commodities with those pub-
1llshed for 1969 and eariier years.

1971

Comprend les établissements qui »'occupent principale-
ment de la fabrication de la poudre 3 pite, des essences et
siropa saromatiques, du malt, du riz moulu, des mélanges de
farine et farine prépsrée, du macaroni et du spaghetti, de
1'amidon et ses produits, de la poudre & gelée, de la levure,
des prépsrations de coco, des ceufs en poudre, des oceufs
congelés, des "aliments de régime”, du beurre d arachides et
d'autres spécialités alimentaires non clsseés ailleurs.

L'industrie, Manufacturiers de macaromi (C.T.I, 1391) a
été supprimfe, en tant qu' industrie distincte, et cels d
partir du recensement annuel des manufsctures de 1968. Les
établissements qui en faissfent jusqu'alors partie ont été
classés dans les Industries slimentaires diverses (C.T.IL. 139).

Petits établissements

Suite A notre politique en vue d'alléger le fardeau des
petits établissements, nous avons mod{fié em 1970 le ques-
tionnaire abrégé du recensement des manufactures deetiné

aux petits établissements, Les deux changements majeurs
introduits sont les suivants: nous avons, en premier lieu,
substitué 3 1a question "coilt des matiérss et fournitures
utilisées” la question suivante "“matidres, fournituras,
services, etc."; en second lieu, nous avons omis la question
relative au nombre de satariés, Cette dernilre est mainte-
nant imputée par fe bureau et basée sur les trsitemencs et
salaires déclarés sur la formule abrégée, L'addition du cofit
des services a eu pour effet de réduire la valeur ajoutée
relative aux petits établissements. Depuis que le colt du
conbustible et de }'électricité est inclus dans le concept
matidres premidres, fournitures, services, etc., il n'incombe
plus au bureau d'évaluer ce colt dans le calcul de la valeur
ajoutée, Cependant, on réduit par le fait méme le colt

total du combustible et de l'électriclté utifisés dans
1'{ndustrie.

En général, nous utilisons la valeur dea livraisons déclarée
1'année précédente par le répondant pour déterminer les
usagers éventuels de la formuie courte. De plus, dans le
chotx de notre base, nousa noua sssurons que les données
recuefllies sont suffisantes pour nmous permettre d'évaluer
adéquatement 1'industrie dans son ensemble. DO au fait que
le détail des livraisons a été owis des formules courtes,

(1 srrive qu'd 1'occasion, les données se rapportant &
certains produits ne sont pas cowparables A celles de 1969
et des années antérieures.
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TABLE 1. FRINCIPAL STATISTICS, 1961-1971

TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1961-19°1

Manufacturing sctivity — Activité manufacturidre Total activity — Activité totale
Production and Value of Hor:ing amers
Estab- related workers shipments sncpectners Egployaen
Yest and 1ish- E Cost of Cost of of goods B r
province ments Travailleurs de la fuel and | materials of own Pﬂ'p“é"i?' Salactes
- - production et assimilés elec- and manu- Value et ."O;" L yalue
Année et fea- tricity supplies facture added G added
province bllsse- Man- - - - - Salaries N
ments hours Cofit du | Co0t des | Valeur des | Valeur ke and Valeur
Number paid Wages combus- matidres | livraisons ajoutée £ a £, i wages sjoucée
s e - tible et | et four- | de produits Busber | drawals | Number -
Rombre | Heures- | Salaires |de 1'é€lec- | nitures de propre . . ) Traite-
hommes tricité fabrication Nombre | Préle- | Nombre |, 0  op
payées veesnes salaires
Ho. £ 003 $'000 $'000 $'000
nogbre
1053 §00 0500000000000 3060008 00 268 7,650 | 16,121 25,207 4,447 252,874 409,731 153,668 80 197 | 12,233 49,134 162,999
1962 ...... 00D00D060000GABEAA 3 279 7,743 | 16,684 27,218 4,941 276,040 448,713 171,848 81 197 | 12,337 52,493 179,316
1968 rrrrrrrrs C00000000C08G 0D 274 1,792 | 16,465 28, 186 5,263 296,551 487,169 184,085 54 189} 12,656 56,069 191,517
1964 .,...... b 5000006000 A000 281 8,183 | 17,387 31,049 5,682 330,187 538,968 204,919 49 172 | 13,258 61,194 215,189
1 R . 272 8,178 | 17,434 33,074 6,096 342,149 565, 169 219,233 43 180 | 13,253 64,175 227,809
S S S SO TR RPN = o 269 8,529 18,095 36,563 6,260 353,109 592,160 235,490 45 192 | 13,664 69,610 244,562
967" <rorro- oo rerrr e « s ciee 285 9,847 | 21,220 45,205 6,983 372,685 642,986 267,5%4 55 265 15,419 82,538 280,610
1968 ... .veicimniniciaanns 9000 275 | 10,056 | 21,645 49,732 | 7,481 384,480 { 676,825 286,353 45 209 | 15,882 91,598 301,100
1969 ... .iiiriinrinccanane Hooo 282 | 10,440 | 21,937 55,822 ' 7,914 404,608 714,606 305,797 43 243 | 16,241 101,309 323,100
1970
Newfoundland — Terre-Neuve ... 1 x x x ! x x x x x x x x >
Prince Edward Island - Ile- |

du-Prince-Edouard ... PIERE = = < = = = =i = - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 8 226 469 871 160 4,879 8,413 3,337 x x 344 1,581 3, 5850
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick ... . 9 01 613 1,121 126 8,577 15,950 7,046 - - 435 1,848 7,449
Québec ..... s o 89 x x x x x x x x x x x x
Ontario .. 3 107 x x x x x x x x x x x x
Manitoba .... 16 671 1,362 3,196 504 22,362 34,537 11,955 x x 1,052 6,217 13,581
Saskatchewsn I 4 24 50 100 7 806 1,385 341 - - 27 115 357
Alberte ................0000 s 10 288 611 1,698 328 14,502 23,815 9,337 3 x 359 2,266 9,433
British Columbia - Colombie-

Britannique ................ n 825 1,711 4,919 364 48,059 71,020 23,452 5 26 1,291 8,683 25,057
Yukon and Northwest Terri-

tories — Yukon et Terri-

toires du Nord-Ouest ....... = = — = = - - - - - - = =

Totll vovevenannes Y. ST 275 | 10,735 | 22,528 61,915 8,387 441,713 782,492 337,838 41 218 | 18,244 | 124,854 359,898

1971
Newfoundland — Terre-Neuve ... 1 x z x x x = x x x x x x
Prince Edward Island — fle-

du-Prince-fdousrd .......... =3 - = = ¥ oy = o = = = - -
Nova Scotis — Nouvelle-Ecosse il 220 442 948 175 4,830 8,933 3,922 x x 363 1,830 3,944
New Brunswick - Nouvemu-

Brunswick ........oiiieanann 9 327 658 1,258 149 9,476 17,637 8,034 - - 72 2,169 8,545
Québec ..... ol 96 x x x x x x x x x x x x
Oncsrio .. 107 = x x x x x = x x x x x
Manitoba .... . 16 617 1,251 3,221 495 22,142 32,523 11,422 = = 1,016 6,582 13,919
Saskatcheyun . ), 3 29 61 143 7 1.270 1,660 413 - - 34 315 413
ALberta ...iviairiiiaaiaicans 12 159 m 2,261 407 18,847 28,031 10,576 x x 459 3,165 10,849
British Columbia — Colombie-

Britannique .............0en 32 #36 1,732 5,369 394 50,441 78,583 27,419 5 33 1,333 9,445 30,380
Yukon and Northwest Terri-

torfes — Yukon et Terri-

tolres du Nord-Ouest ....... o = - - - - - - - - - - =

2201 6560000560 6068 8308000 283 11,093 | 23,257 68,972 9,736 476,378 852,770 371,648 46 304 | 18,610 | 135,979 390,780

|

1969-1970 ....vcvcinniannena -~ 2.5 + 2.8 + 2.7 + 1.0 + 6.0 +9.2 + 9.5 +10.5|= 4.7] —10.3|+ 12.3 + 23.2 + i

1970-1971 .. ..oooianl 2 +2.9 + 3,3 +3.2 + 11,4 + 16.1 +7.8 +9.0 4+ 10,0+ 12.2| +39.4|+ 2.0 + 8.9 + a.n
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TABLE 2, EMPLOYMENT AND PAYROLL,

1970 AND 1971

“iRUEAU 2. EFFECTIFS ET REMUNERATIONS, 1970 ET 1971

Employees Salaries and wages
Salariés Traitements et salaires
Production and Production and
related related Ad-

Year and workers A?ti:‘:::" S:::’ workers minis- Sales

province = = trative and
- Travailleurn de oftice d“"ib“um Travailleurs de and distri-
Année et 1a production . Vente Total 1a production office bution

province et assimilés “‘:i::'::" o | et assimilé - - Total

Manufacturing Other bureau distribution Manu- M- yente
e i, facturing |Other winis- et |
Fabrication Autres I - tration | disted-

M M M M et bution

= Autres
- ¥ = = F - E - F F‘:;:’r v bureau
H # H H B
number — nombre $'000
|
1970 ‘ “ 1
Newfoundiand — Terre-Neuve ... x x l x ' = | x x x x x x x x = x x
Prince Edward Island — Ile-

du-Prince-Edouard ..... vasel - - - == | - - - - = - o= - = = -
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 110 116 10 3 29 26 49 1 198 146 a7l 38 356 316 1,581
New Brunswick — Nouvesu- '

Brunswick .............oaoe 132 169 | -1 - 9 ] i B8 & 229 206 i, 121 - 219 508 1,848
QUEBEC u..v.iinnieniineeaaan x x } x X | x ; x x | x x x x = x 2 4
(4111 § < ¥ R L . x 3 ‘ x ' x | x x x : % x 3 x x x x 3
Hanitob® .......viieiinines eee 285 386 - - | 63 62 234 | 22 582 470 3,196 - 1,083 1,938 6,217
Saskatchewan ,.....covocneaens i8 6 | - - | 1 2 - ‘l - 19 -] 100 - 15 - 115
Alberta ....... P P R ) 205 83 - ‘ - | 40 | 17 13 i 1 258 1ol 1,698 - 476 92 2,266
Rritish Columbia ~ Colombie- } | ]

Britannique ..........00.000 ! 463 362 - - 88 101 255 | 22 806 485 4,919 - 1,473 2,292 8,683
Yukon and Northwest Terri- \ !

tories — Yukon et Terri- |

toires du Nord-Ouest ..... . - = - | - - - = il - - - - - - - =

l
|

Total .ecoenavivnnans cvasers | 6,777 | 3,958 92 ' 31| 2,152 | 1,55 | 3,364 | 314 (12,385 | 5,859 61,915 876 33,085 | 28,977 124,854

| { {
\
|
1971 ‘
Newfoundland — Terre-Neuve ... x = x x x x x x x x x x x x x
Prince Edward lsland - Tle- | \

du-Prince-Edouard .......... - - - | = - = = = = = = = = = =

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 108 112 - - | 23 25 92 3 223 140 948 - 288 593 1,830
|

New Brunswick - Nouveau-

Brunmswick ............. .00 133 194 - =1 9 3t 98 7 240 232 1,258 - 226 685 2,169

|

QuébEC ... iiincemecaniananns o x x x x x x x x x x x x x x x
Oncario .......... BEEEEY, o D0 o) | x X x x x x x x x x % x x X x
Manitoba .icienaiaeicacenanns 293 324 = - 68 58 245 28 606 410 3,221 - 1,180 2,181 6, 582
Saskatchewan .........ccc.0o..e 23 6 - | - ' - 2 22 1 45 9 x - 3 168 315
Alberta ........... ... seveee 261 98 - ! - 62 23 14 i Kk 122 2,261 - 765 139 3,165
8ritish Columbis — Colombie- !

Britannique .......... o800 470 366 - | - 75 9% 286 40 831 502 5,369 - 1,424 2,652 9,445

|
Yikon and Northwest Terri- {

sl tes — Yukon et Terri- I

toires du Nord-Ouest ....... - - - = | - - - - - - - = - - —

WERA] sovionorervroansiaans | 7.118] 3,975 65 23 1 2,222 | 1,527 | 3,382 298 | 12,787 | 5,823 68,972 837 35,176 | 30.993 135,979
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TABLE 3. INVENTORIES, 197

TABLEAU 3. STOCKS, 1971

Non-
Manufacturing manu facturing
Fabrication Autres
Finlshed Products or
goods materisle
Ezoyioes Materisls, Goods in of owm purchased
supplies, ete. procass many facture for resale
= = — Total -
Matidres, Produits Produits Produits
fournitures, etc, en cours finis ou matidree
de propre echetés pour
fabrication 1a revente
] book value — $'000 — valeur comptable
Opening — Ouverture
Newfoundland — Terre-NeUve .....cicveccnncracncenancans ot o FIVRIEE » TSRy x x x x %
Prince Bdward Island — fle-du-Prince-Fdouard .................... 00 - - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-flcosse .........ccciiirernecronecnccnns 1,03 2 133 1,169 9
Nev Brunsvick — Nouveau-Brunsuick ... . 2,553 7 651 3,211 158
Québec ..... I S oA FEREEEER o0 R = x x x x
Ontario . coo ! . x x x x { x
Manitobs . “os 4,050 27 2,707 6,784 | 727
Saskatchewan .. - 198 - 12 210 | -
Alberts ....... . 2,824 4 1.953 | 4,781 | 35
British Coluﬂh - Colmbie-ltitmiwt ....................... -850 Y, 6,780 218 4,115 11,113 905
Yukon and Northwest Territories - Yukon et Territoires du Nord- Ount ........... - = - | = =
T O A . S ESTTEEIRey . ST e . DO TSRS, 69,942 3,629 46,388 119,959 8,939
Closfing — Fermeture
Newfoundland — Terre-Neuve ..............o0.ce LAY B o SRRy x x x x x
Prince Edward Island — {le-du-Prince-fdouard o0 - - - - -
Nova Scorla — Rouvelle-fcosse ............... . 1,077 2 126 1,205 48
Hev Brunswick — Nouveau-Brunswick . 2,610 ? 672 3,289 148
DUERSEl Boes . oiorr- . B il x x x x x
Ontarfo .. x x x | x x
Manftobs . ... 3, 24 4,266 7,381 761
Saskatchewsn .. 166 o 42 208 -
T 17 T T o 3 3,268 2 3,755 7,025 h
Bricish Columbls - Co\ulbie-lritmntquc 500®BE 000000066 0060600600000 6,376 230 3,836 10,440 | wrs
Yukon end Northwest Territories — Yukcan et T-rﬂ:oiru du Nord-Ouest ..........- = - - - .
TotBl cuvsvvcccnnainccacuienncian, Creradiaverienmacananaosaras terarieaerraaa 72,531 3,564 51,348 127,6143[ LAY
TABLE &. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, 1970 AND 1471
TABLEAD &. COMBUSTIBLE ET FLECTRICITE ACHETES ET UTILISES, 1970 ET 1971
1970 1971
Deacription Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Colt Quantité Coot
$'000 $'000
Bituminous coal — Charbon bitumineux:
(a) From Canadisn mines — Mines canadiennes ...... aresaeabbansaaans ton - tonne 333 6 268 5
(b), Imported — IMPOTEMELONS <cevupivrosoormarcroioncaranss reriiearens v 387 6 95 2
Sub-bituminous coel (from Alberta -inn only) —chnrbon sm-bttuntmu: |
(mines de 1'Alberta seulement) ...,......... u — - - =
Anthracite coal — Anthracite ............. " - - - =
Lignite coal — Lignite ........... esereae . sesesnan N - - - =
R R T ER L EETEMSLL SRty . ST . o N 96 4 121 6
Gasoline (including gasoline uaed Ln cars and trucks) - Eswence (y
compris celle utilisée dans lea sutcmobiles et les camions) ......... o sallon(Imp.) 3,212,947 1,324 3,254,282 1,648
Puel oil including kerosene or coal ofl — Mazout, kérosdne ou huile de
eV e s o reTener 5 sisiBive o axmereRe cavelvsessanvems " 17,577,700 1,725 16,057,002 1,937
cord — corde - - - -
Gas — Gaz:
() Natural gas — Gaz NRTUTED «..euviiueeinerrrarnereroanerierecsnnans Mocu, fr. - M pt? 4,592,803 2,182 5,258,655 2,680
(b) Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrqle Vquélids ............. gallon(Imp.) 861,071 142 716,585 131
(c) Other manufactured gas — Autre gez d’usine ,.......... .. Mcu, ft, - N pd - - - -
Other fuel - Autre combuarible ..... veuvae 5 4 o ¥
Electricity purchased — Electricité achatée . . . kwh. — kWh 312,255,959 2,819 335,924,001 1.0
Steam purchased — Vapeur achetée ....,......... = — 174 — ) A |
Fuel and electricity used — Total — Combustible et électricité
TS 5 | 8,387 - N.TH
iy I
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1970 AND 1971
TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNTTURES — ACTIVITE muurmxin. 1970 ¥T 1971
1970 1971
Descyipeion Quantity Cost Quanticty Cost
Quantité Co0t Quantité Cott
$'000 $'000
Large establishments reporting detail — Crands érablizsements
déclarant en détsil:
Meterials used — Matiéres utilis&es:
Acids = Acides:
Clerle — CIETIQUESs ... vciverercnrennnnn 1b. — liv. 2,620,697 BS55 4,231,822 1,460
Other acids — Autres acides .,.... o 5,997,750 754 6,167,608 B69
Alcohol (including duty) — Alcool (y compris la doulna) - gall. de preu. 167,990 379 123,832 382
Ammonium compounds — Composés d'ammoniaque . o vera lb - lv. 3,730,609 120 3,855,410 123
Baking power — Bicarbonate de soude ,.......... B ’f 2,713,826 154 2,924,766 197
Baklng power materials — Autres matiéres a poudre a pite ... - 1,787,102 181 2,707,247 354
Benzoate of soda — Benzoate de soude .. GLLe - 164 ,2B7 49 164,812 48
Csustic soda (1007) — Soude caustique (100%) . e b, - 1liv. 5,640,804 248 5,327,169 232
Chlorine — ChlOTe . .....cociverorovoasnncnconaos e " 1,473,930 69 987,992 50
Cream of tartar, crude — Créme de rartre, brute ............ " 135,506 54 137,182 58
Filtering agents (chemicals, wminerals, etc.) — Agents
filcrants (chimiques, minfraux, efc.) ..o.ccoivarssracsans ooo 155 306
Glycerine ~ Glycérine ......cooeeacne, . 1b. - liv. 110,739 36 125,211 38
Lecithin — Lécithlne ... ... .ieremeenrnannnn . W 741,379 115 804,431 116
Mono-sodium glutamste — Glutamare monosodium . e . = 1,846,138 861 2,000,983 930
Propylene glycol — Propyi2ne glytol ....o.iiioinnnn . 1,048,254 216 1,165,522 231
Salt (sodium chloride) - Sel (chlorure de sodium) .. e N 36,037,200 828 38,291,082 730
Sods ash — Cendres de soude (carbonate de sodfum) ......... . b 1,513,163 55 1,200,505 59
Stabilizers (food) — Stabilisants (pour aliments) ......... o B 1,007,351 555 1,201,184 698
Other chemical ingredlents, for foods — Autres ingrédients
chimiques pour aliments ........ 50 Al 0.0 0 aolOaCaOEESEeT o oo 2,265 o 2,171
Colours, euencas. spices, etc. — Colorants, essences,
éplices, etc.
Germmel ... ...acoeen POUDCOD0E M O0OT00DDU0000T0DT000000 gal. — gall. 67,320 101 69,832 115
Lolouring for foods — Colonnl:n pour aliments ,........... 1d. — liv. 720,001 B73 921,999 856
‘oncentrated flavours (fruit, vanilla, etc.) — Essences
concentrées (fruits, vanllle, etc.) ... il 2,425 oD 2,584
issential oils — Huiles essentielles .... ERS 1,009 SO0 801
sxtracts, essences, etc, for flavourlng — Extrasits,
espences, etc. pour aromatiser ................ 612 o OB 764
Celatine — Gélatine .............. 5 1b. - liv. 2,369,761 1,857 1,984,387 1,664
tums aromatlc (scacia, karave, trlglcunth etc.) —
Gommes aromatlquss (acacls, karays, adragante, etc.) ... oo 210 oo 251
Herbs, mosses, seaweed, roots, etc, — Herbes, mousses,
algues marines, raclnes, #tc. .........ccenoannn o D dab 26 GET 49
Mistard used in manufacturing — Houurde pour usage
dans la fsbrication ......... Xy Ih. = liv. 1,429,012 140 1,465,879 144
Mustard seed ~ Graines de mul:lrde g " 1,380,703 116 1,752,986 164
Pectin — Pectine .......c..ieiiuieeaionen " 176,362 288 175,272 354
Spices used in rnnuflc(uring - Epicel paur usage dans
18 fabrlcation ......cccveviatcnacnnciararsssorracoaacns ool 3,449 500 5,433
Spice materisls (seed, bsrk, etc, for grinding snd
oixing) — Substances pour épices (graines, &corces,
etc. pour étre moulues, mélangfes) e T o5 00 3,054 e 2,884
Vantlla heans — Vanille en gousses .. o 58 b, - liv, 92,572 446 74,070 453
vanlllin — Vanllline .....0oovniennnnenen.s " 41,918 113 54, 284 173
Vinegsr used ln menufacturing — Vlnllgra Pour usage
dans la fabrication Y| ST gal. — gall. 1,292,956 473 791,685 269
Vitamins — Vicamines .. 0 o 500 553 JL 487
Yeast — Levure .......... SEREE o 1b. = v, 722,2Nn 274 892,650 320
Other flavour ingredients — Autres sromates .............. TS 1,053 1,192
Other materisls — Autres matieres:
Chocolate — Chocolat «....ovvarrunaranae 50GPo0500g 1b. — liv, 131,275 54 126,919 52
Cocoa, used (n msnufacturing — Cacac, pour usage dans
la fabrication .........cvveenin orexs o 7,608,713 2,076 6,866,136 2,005
Coffee beans, green — Café non moulu, vert " 162,996,138 B1,B51 172,075,789 BO, 695
Dairy materials — Substances laitieres:
Butter - Beurte .... o 209,859 140 584,958 387
Butter ofl — Hulle ds b:urra .......... N - - - -
Cream — Creme ...... o 153,524 40 238,236 115
Cream powder — Creme en poudre .......... & 67,918 58 81,461 74
Milk, whole, liquid — Lait entler, Hquide o 0 E 29,936,501 446 8,347,662 6466
Milk, whole, condensed, evaponted or powder — Lait
ent ler, condensé, #vaporé ou en poudre ... Yo¥e a1 TaYEEY o 2,777,325 570 1,364,073 386
Milk, skim, liquid — Lait écrémé, liquide ................ o 2,304,585 286 1,466,883 302
Milk, skim, condensed, evaporated or powder — Lait
$crémé, condenaé, &vaporé ou en poudre ......... oo - " 13,502,656 2,790 13,365,625 3,260
Egrs — Oecufs:
In shell — Dans 1a coquille ...... ciicreviiicacanns doz. — douz. 7,925,059 2,347 9,385,935 2,439
Liquid, not froxen — Liquides, non congelés . b, ~ liv, 6,356,086 1,260 376,880 80
Frozen — Congelés .......coccinnonrcace-- = 1,415,735 634 1,436,829 585
i'‘owdered (fried volks, albumen, etc. ) — En poudre
(jaunes et blancs, etc.) .... oo . 1,640,898 1,831 1,020,725 1.217
i¢tracts of meats — Extraits de v " 830,938 714 7,037,105 1,249
Flour — Farine:
COTM — MBYS .eoernarannonarovosaacenaanseinnranaensaranass - 7,109,083 478 7,509,053 520
Rice — RiE ..... " 1,450,019 133 1,507,414 149
whesmt — Bl€ ...ivvicniancnnan - 335,251,356 18,138 359,154, 257 19,037
Other flours — Autres farines ... - 21,878,722 1,969 26,969,630 2,512
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1970 AND 1971 — Continued

TABLEAU $. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1970 ET 1971 — suite

See footnote(s) st end of cable. — Voir remvei(s) & la fin du tadbleau.

1970 1971
Description Quantity Cost Quantity Coat
Quantité Colit Quantité Colt
57000 $' 000
Large establishments reporting detail - Concluded — Grands établissements
déclarant en détail - fin:
Materials used — Concluded — Mati2res utilisées — fin:
Fruits:
Dried (raisins, dstes, etc.) for use in manufacturing — Séchés (y
compris dattes, raisins, etc.) pour ussge dams la fabrication ....... ib. — liv. 1,251,934 381 1,148,502 341
Oried (raisina, dates, etc.) for cleaning and packaging — Séchés
(dattes, raisins, etc.) pour &tre nettoyés, e-plquatén, etc. B 5,375,893 942 4,875,578 987
Fresh, all kinds — Frais, toutes sortes ..........ccco0. 50 el 827 25 933
Fruit and peel in brine — Frults et &corces de frultl en ssumure ...... 557 ey 858
Preserved snd canned, all kinds — En conserves et en confitures,
toutes sortes ....... 50000 08A000G00ADI006RAA8 0000400000 0 T " 4,849,334 1,021 3,277,496 a99
Fruit drink powders — Bola ons aux fruits en poudre . . 59,484 59 85,272 77
Fruft jufces, all kinds — Jus de fruits, toutes BOTEES ..., ceccocraconnn i 481,697 159 214,366 55
Fruit jufce concentrates, all kinds — Jus de fruits concentrés,
COULES BOTEEB ..ccveivsorsoronnara e Ly o aete vt TR S b 9,475,121 3,088 4,955, 545 1,846
Grain - Grains:
BSTLeY — OFBE . ....ccivovacvonsnroroanruronnnrsnass ntiosassoos sssronn bu. -~ boiss 23,655,365 . 27,586 25,265,643 31,399
Corn, Canadian — Mals canudien B ) (1) 1) 9,519,571 15,732
Coran, imported — Mais importé .... I [§9] {1} 387,075 626
Corn for popping — Mals & griller .. bu. ~ boiss 43,779 236 52,933 291
Rice - Riz ... . - - 1,657,984 8,283 1,998,185 9,782
Screenings — Criblures .... . 322,796 322 231.096 257
Other grains — Autres grains e 13,000 Lo 1,009
Lard — Saindoux ............. 5 b, - liv, (4,999,627 753 $,672,111 783
Shortening ...... Lo " 24,579,064 4,588 26,447,290 5.524
METEATINE 40\ e.ouonsaneaenuuneamanneeoevaonrossosserossannnnenar oL 1,135,629 258 57.097 16
Malt, barley — Malr d'orge ...... T . bu, — bolas 23,070 67 23,9%1 67
Malt, other than barley — Malts Autres que 1e nlt d orge Bod o0 168 1 - -
Malt, recelved for further processing — Msit & retravailler . . o0 " 4,583,745 7,027 4,384,780 P
Malt sprouts — Germes de mBLE .......c.o vemmnanrerenccansos o B 48,777 53 80,528 3
Malt extract and syrup —~ Extraft et sirop de malr . B 1b, = 1iv, 148,287 30 99,404 -
Other malt materials — Autres matiéres de malt ..................... eves cee 3 Eod 4
Nuts — Noix:
Cocosnuts ~ Nofix d€ COCO .o.nvv:vvincercens O AR R e P - N £ U 1,378,937 77 1,731,695
Peanuts, green — Arachides vertes . - o 35,314,880 7,011 39,440,972
Peaauts, roasted — Arachides rdties . " 90,875 28 69,132
Other nuts — AULTES MOEX ..vvvrerenreonsannns.n = 3,060,454 1,718 2,524,799
0tl, crude, Canadian — Huiles brutes, canadiennes . " 53,082,995 6,173 84,747,952
011, crude, imported — Huiles brutes, lmportées .......... COCDTOD0e oD 0000 B 30,366,031 4,840 46,219,880 7,663
0ils, refined — Huiles raffindes:
Animal - Animales . " 3,165,608 502 4,669,623 620
Marine — Marines ... L 6,558,874 835 7,461,935 956
Mineral — Minérales " 537.668 105 100,674 29
Vegetable — Végétales:
Cocoanut — COCO . ouvme.vnnn. vens 000 3 00 00006 500000 JCETIRIBERTINE: o0 o " 5,310,811 1,183 7,912,557 1,656
Corn — Mals ........ o - 20,873,951 4,146 13,368,647 3,612
Cottonseed - Coton . . v 8,746,559 1,626 6,692,211 1,375
Olive .......¢0c00a.0 5 " = - - -
Peanur — Arachide .. . " 5,466,766 1,063 4,138,517 877
Rapeseed ~ Colza ... 5 er o " 37,079,014 5,353 51,589,191 8,235
Soybesn - Soys ... ........ . R - 3 " 26,148,713 4,265 24,903, 704 4,539
Other vegetable ofls — Autres hulles végétales .. = . 11,062,810 1,847 14,836,900 2,582
Otls, refined, mixed — Hulles raffinées, mélangfes ........ O " 43,256,305 7,720 38,459,883 7,213
Poultry and poulrry meat — Volaille et viande de volsflle ... .......... o 3,645,783 2,067 7,083,109 2,567
Bugar and sweetening agenfe — Sucre et sgents édulcorants:
Honey — Miel ...... T o 24,234,584 3,545 31,231,436 4,221
Molamses — Mélasme .........cc.peviiriraciionnen ceeves . 57,767,546 1,142 59,690,772 1,200
Sugar, beet or cane — Sucre de betterave ou de canne " 157,718,150 13,446 171,497,031 15, 548
Sugsr butter — Beurre de AMUCTE .. ... ...... .0 torseroiennernasaetnn " 84,000 7 876,241 147
Sugar; liquids (imvert, sucrose, maltowse, etc ) - Sucre‘ liquides
(inverti, sucrose, maltose, ete.) ............. A sNIE—- o 18, 583,587 1,378 27,247,%8 2,269
Syrup — Sirep:
Corn (glucose) — Mals (glucose) ............... P o000 JPRRRE MM C 0 o oo B " 12,860,391 1,284 11,286,997 1,054
Maple — D'érable ........ci . uaiiirin otonneicnrcanerina sy " 7,044,285 2,141 4,883,907 1,902
Other sweet syrups — Autres sirops sucrés ... . " 4,100 1 8, 500 1
Other sweetenlng agents — Aurres sgents idulcorluu R T TR T LT T Y 1 " 7,754,435 1.010 9,937,734 1,381
Starch — Fécule:
Corn — Male .....cccoeniicinnnnnrnucns o " 5,920,889 634 6,990,051 746
Potato — Poames de l:eru . " 1,101,650 105 1,128,732 114
Wheat — Bl& ... .. ... ... ..., « " 5,663,051 523 4,752,616 421
Orher starches — Autres fEcules .. ..ci.oinne e inaauaancn o . o 1, 506,302 258 2,615,448 452
Tea, loose, for blending snd packsging, etc. — Thé en vrac, pour
2tre mélang€, empaqueté, €LC. ............oa0sn oo 0 O - oue - " 44,877,439 22,526 46,467,201 23,419
Vegetables — Légumes:
Olives in bulk — Olives €N VIAC ........c..cicacevvaroronrancnsssnsra " 1,279,085 542 1,324,397 576
Potatoes — Pommes de terrve z " 522,150,400 12,392 529, 688,102 12,330
Soybeans — S50Y8 ............ 5 3 5 " 715.800 38 671,595 3
Other fresh vegetables — Au:re- leg:-aa Ersis .. ... . " 16,903,307 626 7,247,562 T
Vegetables dehydrated — Légumes déshydratés ... ....oocovvvarerccninas " 3,199,403 2,091 3.622,330 LM
Vegetable pickles, relishes, etc. — Légumes warinés, relhheo, etc. " 208,416 31 479,350 &1
All other materials and components used — Toutes sutves matiéres et
€léments uriliséa . 9,055Y 10,471
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TAHLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES — MANUFACTURING ACTIVITY, 1970 AND 1971 — Concluded

FABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES — ACTIVITE MANUPACTURIERE, 1970 ET 1971 — fin

1970 1971
Description Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cotit Quantité Colt
$'0d0 $1000
Susll establishments not reporting detail — Petits établissements ne déclarant
pas en détail .. O SR BTN « LLRLEREEE R oo 13,248 14,601
Containers and other shipping snd packeging materials used — Contenants ot autres ma- !
tiéres et fournitures de livraison et d'emballage utilisés: ’
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boftes pliantes et montées (rigidea) en
CATEDN) Sauisiafsios e/ se sfsjaa/srs oo SE + o sfs ool P R PR LS » B RTeTe s s sl 9,497 “en 10,877
Corrugated boxes and cartons — Boftes et cartons en carton ondulé . en 13,703 .na 15,338
Paper, all kinds — Papier, tous genres .. .o 24,476 16,730
Cans, metal - Canettes en métal ....... 7,765 8,631
Glass bottles, jars and carbovs — Bcutexnns. pots at bonbonNes en VErre ....c.oesecrnes 12,523 15,083
All other — TOus AUETES «...a0vseeven-unnnnann e Tar s el Yatole = Sislels o = o slafsietas O R R O 17,5871 e 18,965
Operating, maintensnce and repair supplies used (excluding fuel) — Fournitures d'expioi-
tation, d'entretien et de réparation utilisées (excluant le combustible) ..... craesnsaen e 8,679 10,516
Amount paid out to others For work done on materials owned by establishments — Montant
versé 3 d'autres pour du travail effectué sur des matidres appartenant aux établisse-
WP TIE B faraners 1618705050, 7EF @ GH60T0 1m0 ST TATGIN AT AT TSN} 1 IO TMTST0 105819110 s s ombnos e faTaa 81018 105858/ 0 FE¥0, 0, SFTEVEYm o UFGTR,o. b 0000 S48 ol 532
TOEBL «orevernuconcrarscaearanarcrentonanconsnas seebesseee s e e s sessstacc s aanabar [ 441,713 476,378
(1) Confidential; fncluded Ln "Other grains”. — Confidentiel; compris dans "Autres grains™.
TABLE 6. SHiPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1970 AND 1971
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABR{CATION, 1970 ET 1971
1970 1971
Description Quantity Value Quantity value
Quantité Valeur Quantieé V. ur
$' 000 $' 000
large establishments reporting detail — Grands établissements déclarant en
détail:
Products — Produits:
Bakery products — Produits de boulangerie -.....cocierserrarcnecasacaicasas by — v, 5,972, 106 1,570 3.753,097 1,197
Baking powder — Poudre 3 PREC .ciieiaccatot it traaatoaiateeaaiteracrenans (1) (1) 7,573,267 2,679
Biscuite, plain and fancy — Blecuits ordinaires et de fantaisie ....iovcce. 1be = ldv. 139, 094 100 (1) (1)
Breadings for fish, meat and poultry — Panures pour le polsson, Ia viande
et 18 VOLBELEe civiovtarroacroavaneatnrosaasnatososasvacesatsamaasonnnsons (@) (1) 30, 520, 594 6, 781
Breakfant cereals — Céréales d'alimentarion:
Prepared ready-to-serve — Préparées prétes-3-serviy «..avessevecccccecnas (1) (1) (1) (1)
Unprepared — all types — Non préparées, toutes aortes ......... ReTaTaterReTYat - - - -
Chocolate confectionery, aolid — Confiserie au chocolat, rolide ...........
Chocolate confectionerv, coated — Confiserie enrobée de chocolal .......... (1) 1) (1 (1)
Chocolate confectionery, bulk; sclid snd coated (2 1b. snd over) — Choco-
lat en vrac, solide et enrobé (2 livres ou plus) -.cccccarrivoorrocsaccnns
Popcorn confectionery - Conflaerie de mais €claté ....ceciivseirereeceaa..e b = Liv, 3,461,418 2,005 3,638,211 2,221
Confectlonery, sugar (excluding penny goods) — Confiserie au sucre
(excluant les bonbons AU 30U) . eeaerecrecvrasncrsarsssisnecsoensencanaass by = 1LV, 1,248,262 432 1, 154, 541 313
Penny goods (2 cents and under) — Bonbons au sou (2 sous ou moins) ........ -
Coatings, chocolate — Enrobages, chocolal .. ...ueiceviorncannscereeocnnnnns L 3,032,116 818 9,216,632 2,815
Coatings, synthetic — Enrobages, synthétiques ... ..eec.- o 00 o PSP - - - -
Cocoanut prepared — Noix de coco Prépardée ........neve cesescsrestssnsana (1) (1) (1) (1)
Coffee rossted — Café torréfié .......... S S (1) (1) (1) (1)
Coffee, Lnstant lnciuding extract — Café instantsné, y compris essence .... lb. = liv. 24, 330, 150 66, 661 24,912,126 70,417
tream of tsrtar, refined — Créme de tartre raffinée .......ccccceaosenaancas (1) (1) (1) (1)
Buxtring — DexXCTines ccocv..ovvevvacervonacnons R \e)ale e¥aNETs e s lalole = cecarese 1) (1) (1) (1)
Blotary foods — Alimenta diététiques:
iiquid ready-to-serve — Liquides prets-2-servir ..vevearacoccncnacsn PR (1) (1) 1) (1)
Concentrates, granules, powders, etc. — Concentrés, granules, poudres,
BEC. 1 roneraaveaoanuaassasasaractsaresssarosnaserasrasssassssosroananas (1) (1) (1) (1)

at end of table. — Voir renvoi(s) A la fin du tableau.
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1970 AND 1971 — Comtinue:

TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1970 ET 1971 — suite

1970 1971
Rescription Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
§'000 $'000
Large establ ishmwents reporting detail — Continued — Grands établissements
déclarant en détell — sufte:
Products ~ Continued — Prodults - suite:
Eggs — Oeufs:
Liquid, not frozen - llquidel, nON congRlésl . ...cccuvicniaicnecsssaocon [(§9] (1) 1) (1)
FTOZEN — CONRELES . lsivu srosnoroiorisvossnssinssneeansnsssos o 1b. - liv. 1) (1) (1) (1)
Powder (volks and llbunen) - En pcudn (jaunes et blancs) 1) (1) (1) (48]
Flavours, seasonings, spices ~ Colorants, sssafsonnements, éplices:
Flavours, extracts, concentrates, etc, (for bakers', confectioners’

and household use) — Essences, extraits, concentrés, etc, (pour

boulangers, confliseurs et usage domestique) ...........ceeviuee o0 000 gal. — gall, 497,030 6,611 485,315 5,970
Flavour syrups, etc. (base for carbonated soft drinks) — Sirops

aromatisés, etc. (POUT eBUX RAZEUSER) ....i..ieavsisirasiorssaanssoans & 239,112 1,253 275,077 1,451
Flavour syrups, fruit flavoured — Sirops aromatisés, a bne de fruits - 265,710 70% 257,520 963
Food colours — Colorants pour saliments .........v0eennensan 660 Py 621
Gluten ....... L O O P R (1) (1) ) (1)
Meat curing salts and compounds — Substances de salalson de viande .,.. (2) (¥3) 2) | (2)
Mustard, prepared — Moutarde prépar#e ...............v0pneaieiiinessss.  lbo = liv, 17,303,210 3,040 19,086,799 | 3,641
Seasonings, dry or liquid ~ Asealsonnements secs ou en liquide ........ cee 8,43 9,187
Splces and spice seed (ground, mixed compounds, etc.) ~ Zplcu. y 1

compris graines d'épices (moulues, composés mélangés, etc.) . 4 12,601 8°C | 16,156
Other flavour ingredients -~ Autres ingrédients aromatiques ............ Lo d 2,379 -7 3,031

Flour and flour preparations -~ Farines et préparations farineuses:
Prepared mixes, cake — Substances préparées pour RALESUX .............. ib, - liv. 42,275,433 14,012 41,263,751 12,630
Other prepared flour mixes; doughnut, pancake, pastry, etc, ~ Autres

substances préparées; beignes, crépes, patisseris, e#tc. ........... G " 63,673,893 10,844 (3) L 3
Refrigerated fresh dough preparations — Pr!paut(onl de pate fralche, )

réfrigérée ... . (3) (3) 3
Preparations for saussge and meat loaf filling

pour ssuclsses et viandes hachées .............c...oioeieeiiiains veee 1B~ Lv, 20,707,653 4,193 22,523,228
Salf-rising or prepsred flour - Farine préparée ..... . (3) (3) 1,679,690 |
Other flours snd flour mixes — Autres farines et prépa

[ LT 60000000 ofthooo Mo P cochng Moo AR 00 o BB O IR 00000 D0 g L 4,206

Food drink preparations — Préparations pour bolssons alimentaires:
Powders — Poudrea:

Instant chocolate — Instantanéee, au chocolat {(4) (%) 13,995, af 4. 848

Instant, =ilk base powders — Instantanées, a .. Ib. - liv, 2,101,250 676 -

Hot chocolste — Chocolat chaud .asupcvvors v orinecsioecosoooscencannos 8 4,829,872 1,956 4,449,274 1,792

Other food drink powders — Autres poudres de boissons alimentaires .. U 15,146,229 7,642 1,933,866 1,438
Food drink preparstions (concentrates, liquids, svrups, etc,) — Pré-

parations pour boissons alimentsires (coocentrés, liquides, sirops,

G S TR T O T ——n g 1,502 B 3,370

Food powders — Poudres alimentaires:
(ST oM A L o (5) (5) (5 5
Jelly — Gelées ... 1b. -~ 1tv, 22,868,392 12,007 21,082,532 12,242
Ple filler (other thln fruit) — Préparations (nu:re- que lu fruies)

POUT EEEE®E .ttt et tneaannonasnnnee nseaecanerarecoanrsnenns (5 (5 (5) (S)
Pudding — Pouding 1b. ~ tiv. 15,593,520 7,553 13,515,892 8,762
Fruit flavored crystais for fruit juices — Cristaux aromatisés aux

ETULES POUT JUS . i imniiueicmncnotaeraiotosancesiatacancnnanenacanan (5) 5 (5) (5)
Other food powders — Autres poudres lllnentllres ...................... B 30,214 e 36,981

Frozen foods — Aliments congelés ............ OO D S DO D TN v 6,331 | Tes 7.156
Fruits and fruit products — Frults et produits de fruits:
Cherries Maraschino — Cerises maraschino .........c.c0iiecivinarcannaas 1b. — liv. 1,014,739 683 1,141,158 710
Fruits crystallized and glacé — Fruita cristallisés et glncé:

Cherries — CerlBes . .........ccvrcucnansncconnsnasssantonosoansarannn (6) (6) (&) (6)

Qther fruits — Autres fruits & {6) (6) ! (8) {6}
Julce concentrates, all kinds — Concentrés de jus, tous genres ..... ... - - - =
Frult julce, fresh or reconstituted to single atremgth — Jus de fruits, 1

frafs ou reconstitués & ls teneur orlginsle:

Orange ......... 1b. - 1dv. (6) (6) ‘ (6 | (6)

Other — Autres (6) (6) ool 222
Fruit drinks, lncluding frui: 1u£cu racanni:u:ed to lexs [hln single |

l:rength ~ Boissons aux fruits y compris jus de fruirs reconstitués & |

2 moins de la teneur ordginale .. ... .. ......iioiiiiiiiiaicuiiiieaaaas (6) {6) : (6 } {6)
Frult pectin, Hquid or powder — Pectine de EruSt, liquide ou en

poudrel . S e v o1 e [ - O nTl T R s (6) (6) &) (6)
Fountsin (rult-. lyr\xpl and tapplnzu Fruits, sirops et garnitures H

pour rafralchissements ......... =, 1b, — liv, 8,851,102 3,083 10,107,989 3,866

Jams — Confltures .,.. . 12,733,249 3,417 ! 14,677 844 4,282
Jellies — Gelées .. O] 1,576,747 536 | 1,672,300 492
Marmalsdes — H-rulades N 7,710,172 2,706 | 7,936,017 2,602
Ple filler — Préparations pour tarte ) |

Apple — AuX POTMDES ...........conuvaresacasranss veveseseessenanse N 2,107,555 329 2,175,924 i

Fruit other than epple — Fruits autres que poTEEE ... .. e 6,787,046 1,728 7,194,225 1,711
Relsins, currants, dates, etc., clesned and packaged, etc. — thin!.

raisins de Ccrinthe, dattes, etc., nettovés, empaquetés, etc. ....... o 5,543,013 1,488 5,254,263 1.3
QOther fruits and fruit products — Autres frultas et produits de fruits 6,444 | avee R =t

Ses footnote(e) at end of table. — Volr renvoiis) & la fin du tahleau,
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1970 AND 1971 — Continued
#:BLEAU 6. LIVRAISOKS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1970 ET 1971 — euite
1970 1971
Description Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
5'000 $1000
Large establishments reporting detail — Continued — Grands établissements
déclarant en détall — suire:
Producta — Continued — Produits — suite:
Infant fooda and formulas — Aliments pour bébéa et mélanges pour biberon (1) (1) (¢))] (4})]
Icings, lcing and candy mixes — Glagages, mélanges pour glagagea ot
BODDOTIE +ia/v = oin = cioio o 2 = csimisioiaie s s 6 avoonanannnitaasascslosssntccsscoassanse ib. — liv. 2,878,481 930 2,696,947 864
Ice cream mixes, liquid or pavdrr — Mélanges pour crl-me glacée,
liquides ou en poudre ........ oaso opaaiao SOV . SYNORNNE | SrorirtcnaloWivets o o oo ol o sistanats v 1,505, 344 1,122 1,880, %1 1,297
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles, atc. (dry) — Macaroni,
spaghetti, vermicelle, nouilles, etc. (eéchés) ..........ccoviieiianann E 140,299,600 25,852 171, 387, 836 30,316
Macaron{, spsghetti, vermicelli, noodles, etc. (cooked) —Kulror\t,
apaghetti, vermicelle, nouilles, erc. (vﬂts (5 oy BB e 00000 . - - - -
Malet, barley — Malt d°0OFge ...c.cvverennevovorssrcnncaoans erernesns, bu. — boiss. 23,722,204 43,892 24,680,218 48,130
Malt, other than barley — Malts sutres que le male d'orge ........ — (7) (N (7
Malc shipped to other branches for further procu-lna - Malt livré D
d* sutres succursales pour retravailler ...... o (7 (€2 n (@))
Malt extract and syrup — Extrait et sirop de ualt errereseanne (@3] (€2 N (7)
Malt flour — Farine de malt .....vvvsvrnrianronccrnracsnronns 7 7 n (”n
Malt sprouts — Germes de malt ......... 1,265,268 863 1.413, 783 1,019
Graina dried for sale — Graines -tchan pour la vente ...... - - - -
Screanings ~ Criblures ........cevieiivirononnane 1,848,373 1, 346 1,810, 625 1,353
Other malt products — Autres p:oduln de malt ., ‘e 7,458 7,722
MATGATAN® o1 oaeroverorranrasarcasasssosennnnes 1b. - liv 138,217,576 36, 509 155,009, 274 40,973
Kincemeat — mincé (mincemeat) --.........: e e —— - 1,463,133 46 1,397,474 483
Kuts - Noix:
iManuts Toasted, aalted, etc. — Ar..chlden grifléea, nalées, etc, ...... ] 4,241,997 1,957 5,452,088 2,509
Dher than peanuts, roasted, salved, etc, — Autres que les arachides,
Tilléens, salées, elc. ....vioririeiiincarerccarananranaas ecoiounisote e lasetat= 4 3, 866, 136 3,499 3, 588,455 3,657
Lay® ofl, crude — Huile de mala, bruu (§8] (1) (1) )
T#w oil, refinod ~ Huile de wmale, raffinée ........... 1o S 3 [+ o PN RererraYs () ) (1) 1
Bafined oils — Huiles raffinées:
Ymrine — MaTin®s .. ... ... ....ciiianineearacataciacraranonrs ereresranan - - - -
Fsyetable (excepr corm) — végéulu (ex:cp:é ) s n (1) [§3) (§3)
Bul'ined oi] mixtures — Mélanges d huiles raffinées:
For salad — Pour salade ................oc.0ns L L COOL oD - bo [$%) (§8] 3,288,112 1,042
Por cooking - Pour cuisson ...... = - 954, 730 210
Other oils — Autres huiles ......... (@3] N ao0 19
Peanut butter — Beurre d'arachides ..................... 1b. = lv. 25,865,837 10, 666 24,788,623 10, 006
Perfume compounds, bases, etc. — Esprita parfumés, extrafits, etc., ....... e 411 (1 )
Pharmaceutlcal and medical preparacicons — Préparacions médicinales et
Pharmaceut iques _ ... ......c.iitaincscreritncroiecaanrens el oO00 (n 1) N 5,418
Miscellaneous animal and pet Eud - Alimern divers pour animmux et
ciseauz d'agrément:
Dog and cat food (dry or semi-moist), not canned - Aliments pour
chiens et chats (seca ou semi-liquides), non en conserve:
Cereal, including cereel base mixtures — Céréales, y compris les
mélanges 3 bsse de cfréales ........ GO0 g (§3) (§¥] n (1)
Bird food (eeede, pellets, ete.) — Iments pour oimesux (graines,
boulettes, #8C.) ........000n.n SRR 50 - - SR sesvesasee [¢5] n (1) (1
Other animal and pet feeds — Autres aliments pour animaux et oisesux
A agrément ... ... aa0nae B e iaieie - ofala o <Rtke; R R T TR T T R R epy - - . -
Picklas and relishes ~ lhrludel et reluhen
Olives, bottlod, etc, — Olives emhouteilléem, e€tc. .......cevonnnraoaae b = liv. 1, 368, 707 1,214 (1) (1
Pickles, ell kindg — Cornichons, toutes sortes .. 1) (1) (28] (1)
Relishes — Condiments (relish) .....cce.0euennn, b, - 1iv, 1,288,465 222 317, %8 126
Vegetables in brine ~ Légumes ssumurés ..... etesesasssaunea sesesrsmsene - - - -
Potatoes — Powmes de terre:
Whole or sliced — Entidres ou Tranchées .........c.ccovaveveorcnnannsancs ) (43 (1) (1
Chips, frills and aimilar productas — Prit
Produits CONDEXEN .. ...vernraronssornrorncsoasnnacnsnans (1) ($3) 1 (1
Dehydrated, instant, poudn, fl.kn, etc. ~ Déghydratées, instanta-
nées, poudre, flocons, €C. ...vvvvvmnmccaronarasnn PPN - 0 000000 Lo et Lo (1) (n 6, 868,999 1, 596
Rice and rice produces — Riz et prodults de Tiz:
Rice — Rie:
Cleaned, polished, packaged, etc, — Nettové, peli, empaqueté, etc. ib. — liv 74,580,376 13, 330 (1) (§8)
Cracked or broken — fclaté ou broyé . . (D (48] n [¢%)
Feed — De provende .........cavrevve- (@8] (§8] (85 (1)
Mesal — Farine de riz ........ E (1) (1 (1) (@3]
Pudding — POUdIRE . ..nororraraconssnnasanmeoananns cacearaveannacasaes 1 [§}] (8} (1)
Salsd and mayonnaise dressing — thi;zette et mavoonasise de toutea
BOTROE .-c.cvvacusevnassnvarssianancasssncrvoonses n [43] (89 (1)
Sandwich apread — Pites pour sandwichs . n (1) n (1)
Ghin dip — Seuce-tTempetie ........... (1) (§3] (1) (1)
Bemui #@presds — Pltes sucrfes .......... J 1b, — Liv 2,571,563 724 1) (1)
s
fsuses for mast and fish — Sauces powr viande et poisson ,.,......... gal. — gall.
Tiemto sauca, with or without meat — Ssuce aux tomates, avec ou asns
Pande ....o..casasrrane 548 0 aine asacealeneaalessiaiaisioleanesisisiniaiaisienreialalels Oy 10, 306, 155 3,459 15,642,687 5,274
Dihusr sauces (hot chicl-er\ gravy, etc.) — Autres sauces (piqusnces
PRur POULEL) ..iiiceceairttevicicanan sisRxexsTosRererernisnniorsTSTSFIe e EISK S Sszara; =

Zaa lﬂ".lllv(,l) at end of cable. ~ Voir renvoi(s) & la fin du tadbleau,
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TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF (WN MANUFACTURE, 1970 AND 1971 ~ Concluda.

TABLEAU 6, LIVRAISONS DE PRODUTTS OE PROPRE FABRICATION, 1970 ET 1971 — fiu

1970 1971
Description Guantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
$'000 $'000
Large establishments reporting detail ~ Concluded — Grands établissements
déclarant en détail — fin:
Products — Concluded - Produits ~ Fin:
Shortening — Friture:
Contatning some animal fat ~ Contenant de la graisse animale .......... (1) 1 (§5) (n
Containing some marine oils -— Contenant de l'huile marine . - - - -
Wholly vegetable — Entidrement végétale .................. (1) (1) (§9) (§5]
Soups ~ Soupes:
Soups, dehydrated — Soupes déahydratées .............c.cenican % o YR - (1) {1 (1) (3]
Soup mixes — Substances pour soupes:
Preparations ready.to.serve by addition of water - Préparations
prétes-3-servir avec de l'eau ajoutée ...... o0 C MR PR crerseees b, = v, 1,412,247 1,138 1,695,824 1,414
Preparations to be added to soup — Préparations l ajouter A la soupe (1) (1) = =
Soup hase; dehydrated, instant, powder, etc. ~— Bases déshydratées
POUE IBOUD BB s, toratststelsrs) o/ STelsTaTs o = o == wislare « =is vl cToropsts = atote « - rlormiewrererarorarare « b, — liv, 2,392 584 3,277 5,694, 104 5,038
Scarch — Fécule:
Corn starch, edible — Fécule de mais comestible ............... 56066000 "
Corn starch for industrial use — Fécule de msis, pour usage indus-
Epiol I SECCE AT eSS
Potato and potato flour - Pommes de terre et Farine de pommes de 189,342,071 15,16t 191,953,709 18,720
EErre’ LRt LRt P S PR T ST GTT P P ‘e 1b. ~ liv.
Wheat — Blé .....ccccvicvcvn-naas . .
Other starches — Autres fécules ....... s vieise e s s e el b e B RS
Synthetlc preparations - non-dairy — Préparations synthétiques -
non-laicidres:
Non-dairy cream - powders, liquids, pastes - refrigerated — Crdoe |
non-laitidre; poudre, liquide ou plte, réfrigérée ........cciiarravns (1) 1) (1) { (§5)
Non-dairy cream - powders, llquids, pastes - non-refrigerated —
Crdme non-iaitidre; poudre, liquide ou plte, non réfrigérée ......... (1) (1) (0 | ($8)
Non-dairy (srtificial) whipped cream topping — Garniture de crime
fouettée non-laitidre: !
Powder - packages 1 lb. and under ~ Poudre - en emballages |
CEURLTOST o T SRR SRR - . A0 ¢ 0 0.0 o (00000000 OC00000000 (1) (1) ) (1)
Powder - packages over 1 lb. = Poudre - en emballages de plus
) L o e o L eto ettt Taate F Mt S Vatats it offad o o [SIaTolo » SaYeltlase et b oks uzsini » ol (1) (§9) (§)) (1)
Liquid or paste - containers { 1b. and under — Liquide ou pAte .
en contenants de 1 1ivre Ou MOINS . tcovvnurnacnerieiniiernaiennntns (1) n (1) )
Liquid or paste - containers over 1 lb. — Liquide ou pfte -
en contenants de plus de 1 livre Y . (1) (1) (L (85
Aerosol cans — En bombes @€ros0lem ......iiiiiiriiiiieriiairiranisan (1) 1) L) (1)
Milk, non-datry —~ Lait non de {aiterie:
Liquid -~ En liquide . - - - -
Powder — En poudre“..“..‘......... S 5 - - (§8) )
Syrups and sweetening agents — Sirops et agents é&dulcorants:
Corn ayrup {glucose, mixed) — Sirop de mais (glucose, usage |
Gomearitlau e ISR, To 00 o ot o alas alalel « aials s e (8) (8) [ (8) (8)
Glucose (corn syrup, unmixed) — Glucose (sirop de sais industriel) .... lb. — liv. (8) (8) 143,607,298 11,648
Boneyl— MUl S o Bl e sleslaalslololotossole elsle = *ooostsiohtl- BRIl = rorormromeress " 25,778,301 6,275 35,267,533 7,206
Liquid sugar (invert, sucrose, maltose, etc.) — Suere liquide
(inverti, sucrose, MALEOSS, BLC.) ..ccuveercarcruocnenconncnnancnons . (8) {8) {8) (8)
Maple sugar — Sucre d’érable ..... (8) (8) (8) (8)
Maple syrup — Sirop d'érable ........... gal. — gall, 334,028 1,928 (8) (8)
Other maple products — Autres produits d'érable 5 £ (8) i) (8)
Sugar butter — Beurre de sucre ............ oo Bt (B) (8) (8) (€:)]
Table syrups (artificislly flavored) — Sirops de table (
Are i el FrEnENCE . - r-iciore seeslals s < o e s Slare o oEoe n e e oy ib., = ldv. 6,910,530 1,560 7,661,705 1,798
Other sweetening agents - Autrel lgenu tdulconntl = e 16,735 e 7,888
Gelatine — Gélatine ............cconune (1) (1) 1 (1)
Tea blended, packed, etc. — Thé mélangé, ewlqueté etc. . (1) (0 1) (L)
Tea, instant — Thé lnstantané ... (1) [$3) 1) (1)
Tomato ketchup — Ketchup sux tomates ....... (1) 1) 1) (1)
Vegetable salad (fresh or chilled) — Salade de légumes (fratche ou
Frigorifi@e) .....cccciiiiiiioenietrnraneatesenasssrrrcinsrosonansornn - - - -
Yeast, fresh — Levure fratche ....,.... oo aloiiarereie o atags b, - Liv. 37,466,291 7,623 38,014,248 7,576
Yeapt, dried — Levure comprimée .......... c oroqo i o A (1) (88) (93] (88
Yeast protein — Protéine de levure ......... ST . - - -
Yeaet food and other bread and dough improvers — Aliments 3 {evain et
autres enrichisseurs du pain et de Is plte ............cicivaienn P | e L\ 8,590,330 931 8,093,028 8as
All other products — Tous autres produits ........ 350,312 374,525
Amount received In payment Ffor work done on materials snd products owned
by others — Montant requ en palement du travail exécuté sur des
mat iéres et des produits appartenant & d'SULTES .......ccciuieararanrninien 654 ‘ee 600
Lens adjustment for value of sales taxes, excise dutlas and outward
transportation charges which could not be deducted from individual com-
modity {tems described above — Moins rectiflcation pour teanir compte
de la valeur des taxes de vente et d'accise eU des frais de transport
vers |'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de chacun des prodults
JECTILE CL-AEBBUB ..oy caitcomvsssasossasmmsssssonansacersasssronsanasos GErTl (25,911) L od (29,777)
Adjusted value of shipments and work done — Valeur rectifiée des livraisons
et du Cravall exECUlE ......occvceresnccncinoeasratossssnsattersrirnsiiness e 762,291 ver 831,260
Small establishments not reporting detail — Petits établissemente ne décla.
rant pas en détail ...... teeseeanns o 0 0.0 B o, o O 0 T, o o S o O 20,201 g 21,510
Adjusted value of shipments snd work dome otal — Valeur rectifiée des
livraisons et du trsvail exéculé ....icevrciresaicstornrconcasnsossnssssnans xore 782,6921‘ e 852,778
(1) Confidential; Included Ln "All other products". - Confidentiel; compris dsns "Tous autres produits’.
(2) Confidentisl; included in "Other flaveur ingredients". — Confidentiel; compris dans "Autres Ingrédients aromatiques’.
(3) Confidentisl; inciuded in "Other flour and flour mixes"., — Confldentiel; compris dans "Autres farines et préparationa farineuses",
(%) Confidential; included in "Other food drink powders”. — Confidentlel: compris dans "Autres poudres de boissons aiimentaires’,
(5) Confidential; included in "Other food powders". — Confidentiel; compris dans "Autres poudres alimentaires'.

(6) Confidential; included in "Other fruits and fruit products”. — Confidentiel; compris dans "Autres fruits et produits des fruits".
(7) Confidential; included in "Dther malt products”. — Confidentiel; compris dams "Autres produits de malt".
(B) Conftdentlal; included in "Qther sweetening agents'. — Confidentiel; compris dana "Autres agents édulcorants™.
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES,

1970P aNp 1971

YABLEAU 7. LIVRAISOWS DE CFRTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1970P FT 1971

{1 gludes shipments of esrablistments classified to other industries which menufacture,

13

as a secondary activity, the commodicies listed)

{Cmpowmd 1is livraisons des Etablissements classés dans d'sutres industries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriqueut les marchandises énumérées)

1970° 1971
Desciription Quantity Value Quantity Value
Quancité Valeur _Quantité Valeur
57000 $'000
8read ilmprover and yeast food — Enrichisseurs du pein et aliments 3 levain .... 1b. — liv. 8,590,330 931 8,093,028 885
Coffee, rossted — Café torrdflé ........coeouiiriinrinti nonanacnnes " 93,606,126 81,829 96,184,065 85.127
Coffee, instant including extract — Café instantané, y compris essence ........ o 24,330,150 66,661 24,912,126 70,417
Flavours, extracts, etc. (for bakers, confectioners and household use) —
Essences, extraits, etc, (pour boulangers, confiseurs et usage domestique) .. .o 18,589 % 19,106
Flavours, extracts, concentrates, etc. (for use in msnufacturing soft
drinks) — Essences, extraits, concentrés, etc. (pour usage dans la fabrica-
tion des boissoms gareuses) ....... SETeNe o SRR taR e o e e sinie =sisssWanioioiaie OO OOD0 00 41,732 . 44,809
Fruit drinks, non-carbonated, including fruit juices reconatituted ro less than
single strength — Boisson2 non pazeuses, & base de fruits, y compris jus de o N
frufts reconstitués X moins de la tepeur originmele ... ... ... ciiiiiaiaee 1by = liv. 192,111,156 19,245 184,645,664 18,311
Juice, apple, fresh or reconstituted to single strength - Jus de pomme, frais o
ou reconstitué A la teneur originale .......c.ciiiiiiieiiiiitiieiiaiiiaaa, oo b, = liv, 163,893,684 14, 540%] 186,285,417 17,164
Juice, grape, fresh or reconstituted to single strength — Jus de raigin, frais
ou raconstitué & la teneur originale ..... N o0 Do, e g e (2) (2) () (2)
Juice, orange, fresh or reconstituted ro single strength — Jus d'orange, frais
ou reconstitué 3 la teoeur originsle ........... ... ciinian srarsas e s e e cees 1b. = Hiv, 91,317,434 11,638 109,356,824 13,514
Juice, other fruit, freah or reconstituted to mingle strength — Autres jus de
fruits frais ou reconstitués 3 la temeur origimale ................. ... . ..., o 46,691,223 7,208 66,752,568 10,788
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodlea (dry) — Macaromi, spaghetti,
vermicelle, nouilles (séchéa) ................c...c... Selalelalelsielele e o0 18 cosisssen = 146,897,222 27,006 173,647,642 30,652
Macaroni, spaghetti, vermicelli, noodles (cnoked) ~ Macarouni, spaghetti, 1
vermicelle, noullles (prets-d-servic) .......... e e R = 73,494,892 17,040 79,930,707 18,187
MATGATIDE .. .0.00cone. PR SOOI ey W o 186,579,177 48,058 194,398,471 50,915
Mincemest — fmincé (mincemest) ................. S R T T " 5,346,039 1,393 4,386,483 1,245
Mustard, prepared — Moutarde préparfe ........ OOt - 00000 C00s0oCo0Co oL 8 Seo00Y . 23,162,518 4,168 25,154,995 4,785
Food powders ~ Poudres elimentaires: |
CUBERTA .. uueve.vneavavaneciaansenioaamuaesssssetesonnanse 3 581,472 266 626,803 250
Jelly - Celées .....covevennes YT TR SEEEECEREEET " 23,602,987 12,266 21,980,646 12,550
Pie filler, (ol:hnr than fruir) - Prép-ntimw, autres que les fruits, pour
CATEES ...:.0siiaan = = pp W 12,945,162 b,h56 13,613,575 4,609
Pudding — Pouding .................. N PR T R " 16,188,959 7,730 15,376,587 9,478
Frujc flavored (anludlng crystals) - Aromatisées aux irult! (y compris
cristaux) .. : 60,0900 o Sfpros e ocle s o0.0lele o JONIRT R WL vevon dlbap— {1V n 1) 45,234,219 28,012
Other food powders — Autres poudru numentulreu AR e ey O 00 " 37,580,272 28,088 4,758,752 3,591
Peanut butter — Beurre d’arachides ........ceseiiurnniacnaracciniicinsiionnsins " 52,742,019 22,126 53,220,104 21,912
Potato chips, frills and similar products — Frites, en ptptllouu et
produits sseimilés ..................... OO - SR Do P L ECEELLGE » 100,058, 746 74,321 104,210,977 79,760
Fotatoes dehydrated, instant, powder flakes, etc. — Poomes de Lerre
déshydratées, instantanées, poudre, flocoms, €C. .......c.cvatecnaioacacrnne o 29,463,705 7,977 21,230,801 6,259
Potatoes, frozen french fried — Frites congelées ............. A — axaomerTe L 210,962,161 31,108 215,686,033 33,203
Prepaved cake mixes — Mélanges pour ghteaux, prépavés ............. o 0000 " 61,908,927 16,912 64,107,730 16,256
Prepared mixes, other (pastry, doughour, cookie, etc.) — Autres mélanges
préparés (ptisseries, beignes, biscuits, etc.) ......... EERL L TP o ShoTeraTseteTe Cy 87,660,470 15,138 91,651,922 15,264
Salad dressing snd mayonnaise — Vinaigrette ¢f MAyONNAi®e ......vu..v.vecoannen “ 67,574,337 23,939 70,472,396 26,493
Sandwich spread — Ptes pour sandwiche .....oiiiear.iiorioioiorencninnencianes " 4,727,148 1,964 6,388,454 2,k16
Spices, grousd, mixed, etc., — Epices brovées, mélangées, eBC. .oeoooneroonce.. B 13,695 3 17,012
Syrups, fountain (incl. fountain fruit and ice cream toppings) - Sirops pour
rafratchissements (y compris fruits pour rafratchissements et garmitures
DONTPCLANE Y GUACEOIN « rkajossiofals e s Tlillessiomsioimmesmiraseiiossss ol essinn oialess s s Ioo IISNOHNSNeHeRo v cToTaln e L D =il EUS 20,727,279 6,318 19,652,412 6,603
Syrups, table ~ Sirops de table ..i.c.cieeiiai tittieniioiaooniaoraatsornraoan W 15,654,995 3,035 16,267,987 3,581
Yen, blended, packed, etc. — Thé, mélangé, empsquetd, etc. .....ce.uvvunaen RYen " 46,188 145 55,456 45,677,346 55, 004
11) Confidential; included with "Other food powders". — Confidentiel; compris dana “Autres poudres nlin’en:airu".
{?) Confidencial; included with "Juice, other fruit, fresh or tacmntintcd" — Confidentiel: compris dans “"Autres jus de fruits frais ou reconstitués 23 la

teneur originale’.












EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or selected
inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed “Concepts
and Definitions™ are available on request; see “Notes to Users™.

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting certain
specificd input and output data; usually a plant or mill.

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity — Generally, consump-
tion of purchased items only, at laid-down cost. Includes inter-company and
intracompany transfers, contract work by others, fuel used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture — Goods made by
reporting establishment, or for its account, from its own maternials, net of
dizcounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties, returnable
containers, common ot contract carriers’ charges for outward transportation
{but not of own carriers’ delivery expense). Includes repair and custom
revenue, transfers to reporting units of same firm. all exports, book value of
own products shipped on rental basis. Unsold domestic consignment shipments
are included in inventory. In fabricated structural metal industry ., aircraft and
aircraft parts manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding
and repair, value of production is shown in place of shipments in tables on
principal statistics. Integrated smelters’ work on own ore valued at imputed
charge to mine.

..oue added -- Net output as measured by gross output less purchased
commodity inputs used and contract work by others.
{a) Value added. manufacturing activity: Value of shipments of goods of own
manufacture plus net change in inventory of goods in process and finished
goods, less cost of materials and supplies used, fuel and electricity.

b} Value added, total activity: Consists of (1) value added. manufacturing
wctivity and (2) value added, non-manufactuning activity. The latter is
calculated by subtracting relevant commodity inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. these commodity inpuis are net of the
change in inventories of goods purchased for resale. Non-manufacturing
revenues include depreciable fixed assets produced by own work force for
own use, revenue from product rentals, etc., but exclude non-operating
revenue such as real property rentals, dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported before
deductions for income tax and employee benefits and comprise all man-hours
paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as bonuses,
commissions, etc., paid to regular employees. Where shown, production and
related workers classified to non-manufacturing activity include separately
reported loggers, employees on construction for own use: beginning with the
1970 Census outside pieceworkers formerly included for certain industries are
excluded from all employment totals and their remuneration treated as
contract work done by others. Sales and distribution empioyees include all
personnel charged to selling expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada, including
goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing *‘short forms”, beginning with 1970 data, “cost
of materials, supplies and services’ includes all purchased services, and “total
revenue excluding interest and dividends received” is used for both shipments
of goods of own manufacture and gross output, total activity; value added is
calculated using these figures and net change in total inventory, and is thus
icatical for manufacturing and total activity. Numbers of employees are
fsaputed from reported salaries and wages.,

Head offices. sales offices and auxiliary units — Included in the individua!
indasmor of the company’s largest activity. (The allocation of some such units
to the siajor industry group level was discontinued with the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants et 3
certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication, Sur simple
demande, on pourra obtenir les “Concepts et définitions” détaillés; se reporter
aux “Notes au lecteur”.

Etablissement — Plus petite unité exploitante en mesure de fournir certaines
données sur ses facteurs de production {entrées) et sur sa production (sorties); en
général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Coiil des matiéres et fournitures, du combustible et de ['électricité — De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés, au
prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d’une société,
les travaux exécutés par d’'autres aux termes d'un contrat et la consommation de
carburant, par les véhicules.

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication — Conceme les
produits fabriqués par 1'établissement enquété, ou pour son compte, 4 partir de
matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais. des retours de marchandises,
des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise, des emballages
consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs publics ou sous contrat
(mais non des frais de livraisons de 1'établissement méme). Comprend les recettes
de réparations et de contrats, les transferts 4 d'autres unités enquétées de la méme
firme, les exportations, la valeur comptable des produits donnés en location par
I’établissement. Les livraisons sans vente en consignation au Canada sont prises en
compte dans les stocks. En ce qui concerne Uindustrie de la fabrication d'éléments
de charpente métallique, les fabricants d’aéronefs et de piéces, les fabricants de
matérie! ferroviaire roulant ainsi que 'industrie de construction et réparation de
navires, la valeur de la production remplace les livraisons dans les tableaux relatifs
aux statistiques principales. La transformation par des fonderies intégrées der
minera; leur appartenant en propre est évaluée au prix comptabilisé 3 la mine.

Valeur ajoutée — Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de biens
achetés et travaux exécutés par d’autres sous contrat.

{a) Valeur ajoutée, activité manufacturidre: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et de
produits finis, moins cott des matidres et des foumitures utilisées, du
combustible et de I'électricité.

(b) Valenr ajoutée. activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par l'activité
manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par I'activité non manufacturiére. Cette
derniére s’obtient en soustrayant les entrées de marchandises des recettes ou
des sorties provenant de I'activité non manufacturidre, aprés avoir soustrait de
ces entrées la variation des stocks de produits achetés pour la revente. Les
recettes provenant de 'activité non manufacturiére comprennent les éléments
d'actif amortissable produits par la main-d'oeuvre de 1'établissement pour son
usage propre, les recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d'immeubles, les dividendes, les intéréts.

Salariés, traitements et salaires — Les truitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de 'impot sur le revenu et des avantages sociaux
des employés; ils comprennent les heures-hommes payées (heures normales,
supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, commissions, etc.
versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assimilés classés dans
I'activité non manufacturiére comprennent les bucherons. les ouvriers de la
construction pour le compte de I'établissement, etc., lorsqu’ils ont été déclarés
séparément; 4 partic du recensemeni de 1970, les ouvriers 4 la pidce de
I'extérienr. autrefois classés dans certaines industries, ne sont plus compris dans
1a statistique de Pemploi et leur sémunération a été prise en compie au titre des
travaux sous contral exécutés par des tiers. Les employés 3 la vente et 3 la
distribution comprennent tout le personnel imputé aux frais de vente, certains
chauffeurs, etc.

Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada. y compns les marchandises en transit ou en consignation.

Petils établissements

Pour les établissements qui remplissent une “formule abrégée™, le coft des
matiéres, foumitures et services™ comprend, 4 partir des données de 1970, tous les
services achetés, et le “total des recettes, sauf sous forme d'intéréts et de
dividendes™ vunt 2 la fois pour les livraisons de marchandises de propre fabrication
et pour la production brute de l'activité totale; ]2 valeur ajoutée est calculée 4
partir de ces chiffres et de la variation nette des stocks et est donc identique pour
I'activité manufacturiére et pour lactivité totale. Le nombre de salariés est
déterminé  partir des rémunérations déclarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
lindustrie qui représente lactivité principale de la société. (Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé & partir des données de 1970).
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